ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL - FLATLINE OPS SNIPER
30MM ARTICULATING SCOPE LEVEL

Helps You Achieve True Vertical Hold For Improved Accuracy

The Accu/Level scope level clamps directly to the scope tube to help you
correct “cant error” for a dead-on true vertical hold that improves accuracy.
Bright, fluorescent yellow bubble-level pivots out into the open position for
immediate use and swings back over the top of the scope for storage. Models
available to fit 1", 30mm, and 34mm scope tubes. Accommodates both left-
and right-hand shooters. Ring clamp holds tight with two stainless steel Allen
head screws. Integral accessory dovetail accepts the Strong Arm Mount for
attaching a cosine indicator to your Accu/Level.

Attributes

e Name: FLATLINE OPS SNIPER 30MM ARTICULATING SCOPE LEVEL
Manufacturer: FLATLINE OPS

Product no.: 100006835

Mfr. No.: 10030-SNP

Finish: Matte Black

Tube Size: 30mm

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 850020891023

Item details

Made in USA
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ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den ACCU/LEVEL Articulating Scope Level entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Stelle sicher, dass der ACCU/LEVEL Scope Level nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird. *
Uberpriife den Scope Level vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. *
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen. * Modifiziere oder
verandere den Scope Level in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann. * Verwende den
Scope Level in einer gut beleuchteten Umgebung, um die Sichtbarkeit der Wasserwaage zu
gewahrleisten. * Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einem sicheren Bereich
befindest, wahrend du das Produkt verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

* Potenzielle Gefahren:
* Der Scope Level kann sich vom Zielfernrohr [6sen, wenn er nicht korrekt installiert ist, was zu
einer Fehljustierung fihren kann. * Unsachgemale Verwendung kann zu ungenauen Schissen
fuhren, was Unfalle verursachen kénnte.

* Vermeidung von Gefahren:
* Stelle immer sicher, dass der Ringverschluss mit den rostfreien Stahlinnensechskantschrauben
vor der Verwendung fest angezogen ist. * Versuche nicht, den Scope Level zu verwenden, wahrend
die Feuerwaffe geladen ist. * Stelle sicher, dass die Wasserwaage deutlich sichtbar und richtig
ausgerichtet ist, bevor du einen Schuss abgibst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

* Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt. * Finde das
Zielfernrohr an deiner Feuerwaffe (1", 30mm oder 34mm). * Offne den Ringverschluss des
ACCU/LEVEL Scope Levels. * Positioniere den Scope Level auf dem Zielfernrohr und stelle sicher,
dass er mit den Fadenkreuzen ausgerichtet ist. * Ziehe den Ringverschluss mit den zwei rostfreien
Stahlinnensechskantschrauben fest an. * Stelle sicher, dass die Wasserwaage sichtbar und richtig
ausgerichtet ist.

2. Nutzung:

* Uberpriife vor dem Abgeben eines Schusses die Wasserwaage, um sicherzustellen, dass sie
zentriert ist. * Wenn die Wasserwaage nicht zentriert ist, justiere die Feuerwaffe, bis sie eben ist. *
Nach der Verwendung schwenke die Wasserwaage zuriick tber die Oberseite des Zielfernrohrs zur
Aufbewahrung.

Entsorgungsanweisungen

* Entsorge den ACCU/LEVEL Scope Level gemal den értlichen Vorschriften. * Entsorge das Produkt nicht
im Haushaltsmdll. * Informiere dich bei den 6rtlichen Abfallbehérden Gber die richtigen



Entsorgungsmethoden fir Aluminium und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des ACCU/LEVEL Scope Levels wende dich bitte an die
entsprechenden Unterstitzungsdienste in deiner Region. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritdten. GenielRe dein SchielRerlebnis mit dem ACCU/LEVEL Articulating

Scope Level!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ACCU/LEVEL Articulating Scope Level. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ACCU/LEVEL Scope Level is used only for its intended purpose.

Always inspect the scope level before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify or alter the scope level in any way, as this may compromise safety.

Use the scope level in a welllit environment to ensure visibility of the bubble level.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe area while using the product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o The scope level may detach from the scope if not installed correctly, leading to misalignment.
o Improper use may result in inaccurate shooting, which could cause accidents.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure that the ring clamp is securely tightened with the stainless steel Allen head screws
before use.
o Do not attempt to use the scope level while the firearm is loaded.
o Ensure that the bubble level is clearly visible and properly aligned before taking any shots.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the scope tube on your firearm (1", 30mm, or 34mm).

Open the ring clamp of the ACCU/LEVEL Scope Level.

Position the scope level on the scope tube, ensuring it is level with the crosshairs.
Tighten the ring clamp securely using the two stainless steel Allen head screws.
Ensure the bubble level is visible and properly aligned.

[¢]
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2. Usage:

o Before taking a shot, check the bubble level to ensure it is centered.
o If the bubble is not centered, adjust the firearm until it is level.
o After use, swing the bubble level back over the top of the scope for storage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the ACCU/LEVEL Scope Level in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other
materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the ACCU/LEVEL Scope Level, please contact the appropriate
support services in your region. Ensure you have product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your shooting experience with the ACCU/LEVEL Articulating Scope Level!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL NIVEL DE
MIRA ACCU/LEVEL

Introduccidn
Gracias por elegir el Nivel de Mira Articulado ACCU/LEVEL. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de

seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente
antes de la instalacién y el uso.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que el Nivel de Mira ACCU/LEVEL se utilice solo para su propdsito previsto.

Inspecciona siempre el nivel de mira antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

No modifiques ni alteres el nivel de mira de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

Utiliza el nivel de mira en un entorno bien iluminado para asegurar la visibilidad del nivel de burbuja.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de estar en un area segura mientras usas el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El nivel de mira puede desprenderse del tubo de la mira si no estd instalado correctamente, lo que
puede llevar a un desalineamiento.
o El uso inadecuado puede resultar en disparos imprecisos, lo que podria causar accidentes.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate siempre de que la abrazadera del anillo esté bien apretada con los tornillos Allen de
acero inoxidable antes de usar.

o No intentes usar el nivel de mira mientras el arma de fuego esté cargada.

o AsegUrate de que el nivel de burbuja sea claramente visible y esté correctamente alineado antes
de realizar cualquier disparo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.

o Localiza el tubo de la mira en tu arma de fuego (1", 30mm o 34mm).

o Abre la abrazadera del anillo del Nivel de Mira ACCU/LEVEL.

o Coloca el nivel de mira sobre el tubo de la mira, asegurandote de que esté nivelado con las cruces.

o Aprieta la abrazadera del anillo de manera segura utilizando los dos tornillos Allen de acero
inoxidable.

o Asegurate de que el nivel de burbuja sea visible y esté correctamente alineado.

o Antes de realizar un disparo, verifica que el nivel de burbuja esté centrado.
o Sila burbuja no esta centrada, ajusta el arma de fuego hasta que esté nivelada.
o Después de usar, pliega el nivel de burbuja de nuevo sobre la parte superior de la mira para su



almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Nivel de Mira ACCU/LEVEL de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Consulta con las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de

eliminacién para aluminio y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del Nivel de Mira ACCU/LEVEL, por favor contacta a los
servicios de soporte apropiados en tu regién. Asegulrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades. iDisfruta de tu experiencia de tiro con el Nivel de Mira Articulado ACCU/LEVEL!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DU NIVEAU
ARTICULANT ACCU/LEVEL

Introduction
Merci d'avoir choisi le Niveau Articulant ACCU/LEVEL. Ce guide fournit des instructions et des directives de

sécurité essentielles pour garantir une utilisation slire de ton produit. Merci de lire ce manuel attentivement
avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le Niveau ACCU/LEVEL est utilisé uniquement pour son but prévu.

Inspecte toujours le niveau avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie ni n'altére le niveau d'une quelcongue maniere, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise le niveau dans un environnement bien éclairé pour garantir la visibilité du niveau a bulle.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que tu es dans une zone sire pendant |'utilisation du
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Le niveau peut se détacher de la lunette s'il n'est pas installé correctement, entrainant un
désalignement.
o Une utilisation incorrecte peut entrainer des tirs imprécis, ce qui pourrait causer des accidents.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que le collier de fixation est bien serré avec les vis Allen en acier inoxydable
avant utilisation.

o Ne tente pas d'utiliser le niveau lorsque I'arme a feu est chargée.

o Vérifie que le niveau a bulle est clairement visible et correctement aligné avant de prendre des
tirs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Localise le tube de la lunette sur ton arme a feu (1", 30 mm ou 34 mm).

Ouvre le collier de fixation du Niveau ACCU/LEVEL.

Positionne le niveau sur le tube de la lunette, en t'assurant qu'il est de niveau avec les réticules.
Sers le collier de fixation de maniere sécurisée a I'aide des deux vis Allen en acier inoxydable.
Assuretoi que le niveau a bulle est visible et correctement aligné.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Avant de prendre un tir, vérifie le niveau a bulle pour t'assurer qu'il est centré.
o Sila bulle n'est pas centrée, ajuste I'arme a feu jusqu'a ce qu'elle soit de niveau.
o Apres utilisation, fais pivoter le niveau a bulle audessus de la lunette pour le rangement.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Niveau ACCU/LEVEL conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
o Vérifie aupres des autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut

appropriées pour I'aluminium et d'autres matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation du Niveau ACCU/LEVEL, contacte les services
d'assistance appropriés dans ta région. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. Profite
de ton expérience de tir avec le Niveau Articulant ACCU/LEVEL !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL LIVELLO
ARTICOLATO ACCU/LEVEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Livello Articolato ACCU/LEVEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
linee guida per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il Livello ACCU/LEVEL venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il livello prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non modificare o alterare il livello in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza il livello in un ambiente ben illuminato per garantire la visibilita del livello a bolla.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un'area sicura mentre utilizzi il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o |l livello potrebbe staccarsi dal mirino se non installato correttamente, portando a un allineamento
errato.
o Un uso improprio potrebbe provocare colpi imprecisi, causando incidenti.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che il morsetto ad anello sia saldamente serrato con le viti a testa esagonale in
acciaio inossidabile prima dell'uso.

o Non tentare di utilizzare il livello mentre I'arma € caricata.

o Assicurati che il livello a bolla sia chiaramente visibile e correttamente allineato prima di effettuare
qualsiasi tiro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Individua il tubo del mirino sulla tua arma (1", 30mm o 34mm).

Apri il morsetto ad anello del Livello ACCU/LEVEL.

Posiziona il livello sul tubo del mirino, assicurandoti che sia allineato con i reticoli.

Serrare saldamente il morsetto ad anello utilizzando le due viti a testa esagonale in acciaio
inossidabile.

o Assicurati che il livello a bolla sia visibile e correttamente allineato.

[¢]
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2. Uso:

o Prima di effettuare un tiro, controlla il livello a bolla per assicurarti che sia centrato.
o Se la bolla non & centrata, regola I'arma fino a quando non ¢ livellata.
o Dopo I'uso, ripiega il livello a bolla sopra il mirino per la conservazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Livello ACCU/LEVEL in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Controlla con le autorita locali per la gestione dei rifiuti i metodi di smaltimento appropriati per alluminio
e altri materiali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso del Livello ACCU/LEVEL, ti preghiamo di contattare i
servizi di supporto appropriati nella tua regione. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita. Goditi la tua esperienza di tiro con il Livello Articolato ACCU/LEVEL!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte ACCU/LEVEL Articulating Scope Level. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les denne manualen
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ACCU/LEVEL Scope Level kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid nivaet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

lkke modifiser eller endre nivaet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Bruk nivaet i et godt opplyst miljg for a sikre synlighet av boblenivaet.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sgrg for at du er i et trygt omrade mens du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Nivaet kan lgsne fra kikkerten hvis det ikke er installert riktig, noe som kan fgre til feiljustering.
o Feil bruk kan resultere i ungyaktig skyting, noe som kan forarsake ulykker.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at ringklemmen er strammet sikkert med de rustfrie stal Allenhodeskruene far bruk.
o Forsgk ikke a bruke nivaet mens vapenet er ladd.
o Sgrg for at boblenivaet er klart synlig og riktig justert fer du tar noen skudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er uladd og peker i en trygg retning.

Finn kikkertroret pa vapenet ditt (1", 30mm, eller 34mm).

Rpne ringklemmen p& ACCU/LEVEL Scope Level.

Plasser nivaet pa kikkertroret, og sgrg for at det er i niva med krysset.

Stram ringklemmen sikkert ved hjelp av de to rustfrie stal Allenhodeskruene.
Serg for at boblenivaet er synlig og riktig justert.

[¢]
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2. Bruk:
o Fgr du tar et skudd, sjekk boblenivaet for a sikre at det er sentrert.

o Hvis boblen ikke er sentrert, juster vapenet til det er i niva.
o Etter bruk, sving boblenivaet tilbake over toppen av kikkerten for lagring.

Avfallsinstruksjoner

e Kast ACCU/LEVEL Scope Level i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.



* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder for aluminium og andre
materialer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av ACCU/LEVEL Scope Level, vennligst kontakt de
aktuelle stgttetjenestene i din region. Sgrg for & ha produktdetaljer klare for referanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer. Nyt din skyteopplevelse med ACCU/LEVEL Articulating Scope Level!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA POZIOMICY
ACCU/LEVEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr poziomicy ACCU/LEVEL. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa
oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym
podrecznikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze poziomica ACCU/LEVEL jest uzywana wytacznie do zamierzonego celu.

e Zawsze sprawdzaj poziomice przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

® Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj poziomicy w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to zagrazac
bezpieczenstwu.

Uzywaj poziomicy w dobrze o$wietlonym otoczeniu, aby zapewni¢ widocznos¢ poziomu bagbelkowego.
BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
korzystania z produktu.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Poziomica moze odtgczy¢ sie od lunety, jesli nie jest prawidtowo zainstalowana, co prowadzi do
niewtasciwego ustawienia.

o Niewfasciwe uzycie moze skutkowad nieprecyzyjnym strzelaniem, co moze prowadzi¢ do
wypadkow.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze upewnij sie, ze zacisk pierscieniowy jest mocno dokrecony za pomocg dwdch srub
imbusowych ze stali nierdzewnej przed uzyciem.

o Nie prébuj uzywac poziomicy, gdy bron jest zatadowana.

o Upewnij sie, ze poziom babelkowy jest wyraznie widoczny i prawidtowo ustawiony przed oddaniem
strzatu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj tubus lunety na swojej broni (1", 30 mm lub 34 mm).

Otwérz zacisk pierscieniowy poziomicy ACCU/LEVEL.

Umies¢ poziomice na tubusie lunety, upewniajac sie, ze jest na réwni z krzyzami.

Doktadnie dokre¢ zacisk pier$cieniowy za pomocg dwdch Srub imbusowych ze stali nierdzewne;j.
o Upewnij sie, ze poziom babelkowy jest widoczny i prawidtowo ustawiony.
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2. Uzytkowanie:

o Przed oddaniem strzatu sprawdz poziom babelkowy, aby upewnic sie, ze jest wysrodkowany.
o Jesli poziom nie jest wysrodkowany, dostosuj bron, az bedzie na poziomie.



o Po uzyciu przesunh poziom babelkowy z powrotem nad tubus lunety do przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj poziomice ACCU/LEVEL zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami ds. gospodarki odpadami w celu ustalenia wtasciwych metod
utylizacji aluminium i innych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania poziomicy ACCU/LEVEL, prosimy
0 kontakt z odpowiednimi stuzbami wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegéty produktu
do odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo i zadowolenie sg dla nas
najwazniejsze. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z poziomicg ACCU/LEVEL!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ACCU/LEVEL Articulating Scope Levelin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset tuotteen turvalliseen kayttddn. Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta ACCU/LEVEL Scope Levelia kaytetaan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista aina kiikaritaso ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Ald muokkaa tai muuta kiikaritasoa millaan tavalla, silld tdmé voi vaarantaa turvallisuuden.
Kayta kiikaritasoa hyvin valaistussa ymparistdssa, jotta kuplataso on nakyvissa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta olet turvallisessa paikassa tuotteen kaytdén aikana.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Mahdolliset Vaarat:

o Kiikaritaso voi irrota kiikarista, jos se ei ole asennettu oikein, mika johtaa vaaraan kohdistukseen.
o Vaara kayttd voi aiheuttaa epatarkkaa ampumista, mika voi johtaa onnettomuuksiin.

¢ Vaarojen Valttaminen:

o Varmista aina, etta renkaan kiinnitys on tiukasti kiristetty ruostumattomasta terdksesta
valmistetuilla Allenruuveilla ennen kayttoa.

o Ala yritd kayttaa kiikaritasoa, kun ampumaase on ladattu.

o Varmista, etta kuplataso on selvasti ndkyvissa ja oikein kohdistettu ennen laukaisua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Etsi kiikariputki ampumaaseestasi (1", 30mm tai 34mm).

Avaa ACCU/LEVEL Scope Levelin renkaan kiinnitys.

Aseta kiikaritaso kiikariputkeen varmistaen, ettad se on tasassa ristikkaisten viivojen kanssa.
Kirista renkaan kiinnitys tiukasti kayttaen kahta ruostumattomasta teraksesta valmistettua
Allenruuvia.

Varmista, etta kuplataso on nakyvissa ja oikein kohdistettu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:
o Tarkista ennen laukaisua kuplataso varmistaaksesi, etta se on keskella.

o Jos kupla ei ole keskella, saada ampumaasetta, kunnes se on tasassa.
o Kaytdn jalkeen kaanna kuplataso takaisin kiikarin paalle sailytysta varten.

Havittamisohjeet

e Havita ACCU/LEVEL Scope Level paikallisten saaddsten mukaisesti.



« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittamismenetelmat alumiinille ja muille

materiaaleille.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia ACCU/LEVEL Scope Levelin turvallisuudesta ja kaytdsta, ota yhteyttd asianmukaisiin
tukipalveluihin alueellasi. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteeksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti ampumakokemuksestasi ACCU/LEVEL Articulating Scope Levelin kanssa!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ACCU/LEVEL Articulating Scope Level. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av din produkt. Vanligen 1as denna manual noggrant innan
installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att ACCU/LEVEL Scope Level endast anvands for sitt avsedda syfte.

e Inspektera alltid nivdklamman innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

* Modifiera eller andra inte nivaklamman pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

e Anvand nivaklamman i en val upplyst miljo for att sakerstalla synlighet av bubblan.

e Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i ett sékert omrade nar du anvander
produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:
o Nivaklamman kan lossna fran kikaren om den inte installeras korrekt, vilket kan leda till felaktig
justering.
o Felaktig anvandning kan resultera i oexakta skott, vilket kan orsaka olyckor.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att ringklamman ar ordentligt atdragen med de rostfria skruvarna i insexhuvud innan
anvandning.

o Forsok inte anvanda nivaklamman medan vapnet ar laddat.

o Kontrollera att bubblan &r tydligt synlig och korrekt justerad innan du tar nagra skott.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Lokalisera kikartuben pa ditt vapen (1", 30mm, eller 34mm).

Oppna ringkldmman pa ACCU/LEVEL Scope Level.

Placera nivaklamman pa kikartuben och se till att den &r i nivd med riktmedlen.
Atdrag ringklamman ordentligt med de tva rostfria skruvarna i insexhuvud.
Kontrollera att bubblan ar synlig och korrekt justerad.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Innan du tar ett skott, kontrollera bubblan for att sékerstalla att den ar centrerad.
o Om bubblan inte &r centrerad, justera vapnet tills det ar i niva.
o Efter anvandning, svang tillbaka bubblan éver toppen av kikaren for férvaring.



Avfallsanvisningar

¢ Kasta ACCU/LEVEL Scope Level i enlighet med lokala regler.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for
aluminium och andra material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sékerheten och anvandningen av ACCU/LEVEL Scope Level, vanligen kontakta
ldmpliga supporttjanster i din region. Se till att du har produktinformation redo for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstéallelse &r vara hogsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med ACCU/LEVEL Articulating Scope Level!



ACCU/LEVEL ARTICULATING SCOPE LEVEL
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali ACCU/LEVEL Articulating Scope Level. Tento prlivodce obsahuje zésadni

bezpelnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci a pouzivanim si
prosim peclivé prectéte tento manudl.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl ACCU/LEVEL Scope Level pouzivan pouze pro zamysleny UGcel.

Vzdy zkontrolujte Urovern pred pouzitim na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepokousejte se produkt jakkoli upravovat nebo ménit, protoZe to mize ohrozit bezpec¢nost.

Pouzivejte Groven v dobre osvétleném prostiedi, abyste zajistili viditelnost bublinkové Grovné.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby jste se nachazeli v bezpelné oblasti pri pouzivani produktu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Uroven se miize od scope odpojit, pokud neni spravné nainstalovéna, coz povede k nespravnému
zarovnani.
o Nespravné pouziti mdze vést k nepresnému strelbé, coz mlze zplsobit nehody.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze je krouzkova svorka bezpecné utazena pomoci nerezovych Sroubd s imbusovou
hlavou pfed pouzitim.

o NepokousSejte se pouzivat Uroven, zatimco je strelnd zbran nabita.

o Ujistéte se, Ze je bublinkova Uroven jasné viditelna a spravné zarovnana pred tim, nez udélate
jakykoli vystrel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd a namifend bezpe¢nym smérem.

Najdéte tubus optiky na vasi stfelné zbrani (1", 30mm nebo 34mm).

Otevrete krouzkovou svorku ACCU/LEVEL Scope Level.

Umistéte Uroven na tubus optiky, pricemz zajistéte, aby byla v roviné s kfizem.

o Bezpecné utdhnéte krouzkovou svorku pomoci dvou nerezovych sroubl s imbusovou hlavou.
Ujistéte se, Ze je bublinkova Uroven viditelna a spravné zarovnana.

[¢]

o

[¢]

o

2. Pouziti:

o Pfed vystfelem zkontrolujte bublinkovou Uroven, abyste zajistili, Ze je vycentrovana.
o Pokud bublina nenf vycentrovand, upravte strelnou zbran, dokud nebude v roviné.
o Po pouziti prehnéte bublinkovou Groven zpét pres vrchol optiky pro uskladnéni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ACCU/LEVEL Scope Level v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.
e Zkontrolujte mistni organy pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace hliniku a dalSich materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani ACCU/LEVEL Scope Level se prosim obratte na prislusné
podplrné sluzby ve vasem regionu. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi
hlavnimi prioritami. Uzijte si svij strelecky zazitek s ACCU/LEVEL Articulating Scope Level!
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